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HOTARAREA NR. 31
DIN 27.05.2019

Obiect: privind aprobarea Acordului de parteneriat, valoarea maximd a bugetului si
sustenabilitatea proiectului ,,Servicii integrate pentru incluziunea copiilor si a tinerilor din comunele
Dobarlau si Prejmer” in cadrul Apelului nr. 2 Educatia inclusivd pentru copii si tineri in situafii de
risc, Programul Dezvoltare Locald, reducerea sdrdciei si cregterea incluziunii romilor finantat prin
Granturile SEE si Norvegiene 2014-2021.

Consiliul Local al comunei Prejmer intrunit astéizi 27.05.2019 in sedinta de Indata,

Avand in vedere raportul compartimentului de specialitate al primarului nr. 10152/22.05.2019,
raportul comisiei de specialitate a Consiliului Local nr. 10275/24.05.2019, dezbaterile in plenul
sedintei,

Tinénd cont de:

¢ Cadrul general de derulare a Programului Dezvoltare Locald, reducerea sdrdciei §i cresterea
incluziunii romilor finantat prin Granturile SEE si Norvegiene2014-2021 stabilit prin Regulamentul de
implementare a Mecanismului Financiar Norvegian,

« Cerintele previzute in Ghidul aplicantului — Apelul nr. 2 Educatia inclusivd pentru copii §i
tineri in situatii de risc, Programul de Dezvoltare Locald, reducerea sdrdciei §i cresterea incluziunii
romilor,

e Proiectul de acord de parteneriat intre Comuna Prejmer, Comuna Dobérlau si Bente Aid din
Norvegia pentru implementarea proiectului ,,Servicii integrate pentru incluziunea copiilor si a tinerilor
din comunele Dobarlau si Prejmer®,

 Bugetul necesar pentru implementarea proiectului ,Servicii integrate pentru incluziunea
copiilor si a tinerilor din comunele Dobérléu si Prejmer®,

in temeiul art. 36 si art. 45 din Legea nr. 215/2001 a administratiei publice locale, republicata,
HOTARASTE

Art. 1 Se aprobd Acordul de parteneriat, valoarea maximéd a bugetului si sustenabilitatea
proiectului ,,Servicii integrate pentru incluziunea copiilor si a tinerilor din comunele Dobérldu si
Prejmer* in cadrul Apelului nr. 2 Educatia inclusivd pentru copii §i tineri in situatii de risc, Programul
Dezvoltare Locald, reducerea sdrdciei si cresterea incluziunii romilor finantat prin Granturile SEE si
Norvegiene 2014-2021, conform anexei parte integranta din prezenta.

Art. 2 Primarul comunei Prejmer va aduce la indeplinire prevederile prezentei hotérari.

Secretar,
Béldgcay, Bianca

i

Presedinte de §
Petre Petr,

Numar de consilieri in functie -15
Numar de consilieri prezenti la sedinté - 15
Hotarérea a fost adoptaté: unanimitate de voturi.

Difuzare: 1 - Colectie, 2 - Institutia Prefectului Brasov, 3 - Dosar A4/2019, 4 - Primar, 5 -
S.F.C.LT, 6 — Dosar proiect, 7 — Dna. Mihaiu Claudia.




ANEXA HCL nr. 31/2019

ACORD DE PARTENERIAT

Tncheiat intre

COMUNA PREJMER
Str. Mare nr. 565 Prejmer CP 507165, jud. Brasov,
CIF 4688701
Reprezentata prin Serban Todorica - Constantin
denumit Tn continuare “Promotor de Proiect”

COMUNA DOBARLAU

Str. Principala nr. 233 CP 527085 jud. Covasna,
CIF 4404575
Reprezentata prin Barbu Bogdan

denumit in continuare “Partener de Proiect”’
si
BENTE AID

997307860
Furstlia 29 Snaroya, Akerhus, Norway

Reprezentata prin Bente Heuch
denumit In continuare “Partener de Proiect™

denumite in continuare, individual “Parte” si impreuna “Parti”
pentru implementarea Proiectului “Servicii integrate pentru incluziunea sociala
a copiilor gi tinerilor in situatii de risc din comunele Dobérldu si Prejmer”
finantat prin Mecanismul Financiar Norvegian
Programul “Dezvoltare locala, reducerea saraciei si cresterea incluziunii
romilor”

! Se vor adiuga date potrivit numarului de parteneri
? Se vor adauga date potrivit numarului de parteneri

1



PREAMBUL:

Programul este finantat prin intermediul Granturilor SEE si Norvegiene 2014-2021 si este implementat de
Fondul Roman de Dezvoltare Sociald - FRDS (in calitate de Operator de Program - OP) Tn parteneriat cu
Asociatia Norvegiand a Autoritatilor Locale si Regionale (KS), in calitate de Partener de Program din
partea Donatorilor, gi cu Consiliul Europei (CoE), in calitate de Organizatie Internationald Partenera.
Obiectivul Granturilor SEE si Norvegiene 2014-2021 este de a contribui la reducerea disparitatilor
economice si sociale in Spatiul Economic European si la consolidarea relatiilor bilaterale dintre statele
donatoare (Islanda, Liechtenstein si Norvegia) si statele beneficiare, prin finantarea a cinci sectoare
prioritare:
1) Inovare, cercetare, educatie si competitivitate
2) Incluziune socialé, ocuparea fortei de munca in randul tinerilor si reducerea saraciei
3) Mediu, energie, schimbari climatice si economia cu emisii reduse de carbon
4) Culturd, societatea civild, buna guvernare si drepturi si libertati fundamentale
5) Justitie si afaceri interne
Programul acopera 5 din cele 23 de arii de program vizate de Granturile SEE si Norvegiene 2014-2021,
respectiv:

Aria nr. 7 Incluziunea si abilitarea romilor

Aria nr. 8 Copii si tineri afiati Tn situatii de risc

Aria nr. 10 Dezvoltare locald si reducerea saraciei
U Aria nr. 16 Buna guvernare, institutii responsabile, transparenta
O Aria nr. 17 Drepturile omului - implementare la nivel national
Obiectivul general al programului este de a contribui activ la cresterea coeziunii economice si sociale la
nivel nationalsi local, in Romania, si la intarirea relatiilor bilaterale cu statele donatoare. in acest sens, OP
incurajeaza si faciliteaza stabilirea de parteneriate pentru schimb de experienta si de bune practici intre
entitati din Romania si din statele donatoare, Islanda, Liechtenstein si Norvegia.

Prezentul apel de propuneri de proiecte se incadreaza in aria de program nr. 8 “Copii si tineri Tn situatii de
risc” si contribuie la realizarea obiectivului specific al programului, care vizeaza cresterea gradului de
incluziune sociald a copiilor si tinerilor din Romania.

Proiectele vor promova educatla incluziva, inteleasa ca “proces permanent de imbunatatire a institutiei
scolare, avand ca scop exploatarea resurselor existente, mai ales a resurselor umane, pentru a sustine
partncnparea la procesul de Tnvat&mant a tuturor persoanelor din cadrul unei comunitati”2.

Proiectele vor contribui la asigurarea accesului copiilor si tinerilor in situatii de risc la o educatie de
calitate, echitabild si incluziva, in raport cu nevoile fiecaruia. Potrivit Recomandarii CM/Rec(2012)13 a
Comitetului de M|n|$tr| al Consiliului Europei3, “educatia de calitate” este definitd ca fiind aceea care
indeplineste urmatoarele conditii:

a. ofera acces la invatare tuturor elevilor si studentilor, in special acelora din grupuri vulnerabile sau
dezavantajate, intr-un mod adaptat nevoilor particulare ale fiecaruia, dupa caz;

b. furnizeazd un mediu de Tnvatare sigur si non-violent, in care drepturile tuturor sunt respectate;

c. dezvolta personalitatea, talentele si abllltatne mentale si fizice ale fiecarui elev si student, pana la
nivelul maxim al potentialului acestora si ii incurajeaza sa finalizeze programele educatlonale in care se
inscriu;

d. promoveazé democratia, respectarea drepturilor omului si justitia sociald, intr-un mediu de fnvatare
care recunoaste nevoile de invétare si sociale ale fiecaruia;

e. da posibilitatea elevilor si studentilor s& isi dezvolte competente adecvate, increderea in sine si
gandirea criticd pentru a deveni cetateni responsabili si a-si imbunatati sansele de angajare pe piata
muncii;

f. transmite elevilor si studentilor valori culturale universale si locale, inzestrandu-i n acelasi timp cu
capacitatea de a lua propriile decizii;

g. certifica rezultatele invatarii formale si non-formale intr-un mod transparent, pe baza unei evaludri
corecte, dand posibilitatea recunoasterii cunostintelor si competentelor dobandite in vederea continuarii
studiilor, angajérii pe piata muncii sau in alte scopuri;

h. se bazeaza pe cadre didactice calificate, care sunt dedicate dezvolitarii profesionale continue;

i. nu este afectata de coruptie.

Proiectul scris si depus in cadrul acestui program, cu denumirea "Crestem viitorul”, se constituie in Anexa
nr.1 la prezentul acord. Toate referirile de pe parcursul acestui acord trebuie sa respecte, in ordine,
reglementarile europene, legislatia nationald, procedurile si instructiunile din cadrul programului si
continutul proiectului, inclusiv anexele acestuia.




S-A CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:
Articolul 1 — Scop si obiective

Prezentul Acord de Parteneriat (denumit in continuare “Acordul’) defineste drepturile
siobligatiilePartilor § istabileste termenii siconditile colaborérii acestora Tn implementarea
Proiectului * Servicii integrate pentru incluziunea sociald a copiilor si tinerilor in
situatii de risc din comunele Dobérldu si Prejmer’, care este descris in prezentul
acord sau in anexe.

Orice anexa la acord, devine parte a acestuia. Principalele activitati sunt cuprinse in Anexa 2
— Graficul activitatilor, iar elementele detaliate de buget aferente sunt cuprinse in anexa 1.
Prezentul acord stabileste conditiile generale si principiile de colaborare, cu care Promotorul
de Proiect si cei 2 Parteneri de Proiect sunt imputerniciti. Anexele la prezentul acord sunt
documente de operationalizare, flexibile, care pot fi revizuite in mod regulat (sau ori de cate
ori este necesar) si modificate prin acordul coordonatorilor/managerilor de proiect din partea
fiecarui partener, nefind necesard interventia organelor statutare/legale de decizie ale
partenerilor. Odata validate de reprezentantii partenerilor in proiect, aceste vor fi supuse
aprobarii/validarii (daca este cazul) de catre Operatorul de Program.

ACTIVITATEA PARTENERUL IMPLICAT
A1 - Activitate de management si de | Comuna Prejmer
promovare Prejmer, Comuna Dobarlau, Bente Aid
A2 - Realizare investitie Centrul Social | Comuna Prejmer
Multifunctional
A3 - Activitati educationale si sociale Comuna Prejmer, Comuna Dobaérlau,
Colaboratori: Scoala Gimnaziala

Prejmer, Scoala Gimnaziala Dobarlau

A4 - Servicii de informare si consiliere a | Comuna Prejmer, Comuna Dobarlau,

parintilor Colaboratori: Scoala Gimnaziala
Prejmer, Scoala Gimnaziald Dobarldu

A5 - Activitdti de formare pentru | Comuna Prejmer, Comuna Dobarl&u,

specialisti Bente Aid  Colaboratorii  Scoala
Gimnaziald Prejmer, Scoala Gimnaziald
Dobarlau

2. Partile vor actiona in conformitate cu cadrul legal al Mecanismului’ Financiar
[SEE/Norvegian] 2014-2021, si anume cu Regulamentul privind implementarea Mecanismului
Financiar [SEE/Norvegian] 2014-2021 (denumit in continuare ,Regulamentul”). Partile admit
in mod expres ca au acces si sunt familiarizate cu continutul Regulamentului.

3. Orice anexe la prezentul Acord constituie parte integrantd a Acorduiui. In cazul unor
neconcordanteintre Anexe si Acord, prevederile celui din urma vor prevala.

Articolul2 — Intrarea in vigoare si durata

1. Prezentul Acord va intra Tn vigoare la data aplicarii ultimei semnaturi de cadtre Parti.
Acestava rdmane n vigoare pand cand Partenerul de Proiect igi va fi indeplinitin totalitate
obligatiile fata de Promotorul de Proiect, asa cum au fost definite in prezentulAcord.

Articolul 3 — Principalele roluri siresponsabilititi alePartilor

1.Pértile vor lua toate masurile adecvate si necesare pentru a asigura indeplinireaobligatiiiorsi
obiectivelor care decurg din prezentul Acord, conform formularului cererii de finantare si
Anexa 2 — Graficul activitatilor.

2. Parijlefsi vor Tndepliniobligatiile care le revin cu eficientd, transparentasiconstiinciozitate.
Acestea se vor informa reciproc cu privire la toate aspectele importante pentru cooperarea




generala si pentru implementarea activitatilor care urmeaza a fi desfasurate. Acestea vor
actiona cu buna-credintdin toate chestiunile si vor actiona,in orice moment,in interesul
Programului si al Proiectului.

3. Partile vor pune la dispozitie personal suficient si calificat, care Tsi va desfasura activitatea
la cel mai Tnalt standard profesional. In timpul executérii obligatiilor in temeiul prezentului
Acord, personalul sientitdtile angajate de oricare dintre Parti vor respecta legislatiatarilor
respective.

4. Ori de céate ori, Inindeplinireaobligatiilor sale in temeiul prezentului Acord, personalul uneia
din Parti se afla la sediul celeilalte Parti sau Tn orice alta locatie pe teritoriul tarii celeilalte Parti
la solicitarea acelei Parti, acea Parte se va asigura ca sediul silocatile respectd toata
legislatiasi standardele nationale aplicabile privind sénatatea, securitatea siprotectia mediului.
Partile vor lua toate masurile de precautie necesare pentru a preveni aparitia oricarei vatamari
corporale sau daune asupra bunurilor celeilalte Partiin legaturd cu implementarea Proiectului,
asigurandu-se de respectarea tuturor normelor iegale privind SSM.

5. Fiecare Parte va desemna un Manager de Proiect care va avea responsabilitatea
operationald pentru implementarea Proiectului si va servi ca punct de contact pentru
comunicare si pentru toate schimburile dedocumentatiesi materiale TntreParti si-l va comunica
tuturor partilor la data aprobarii proiectului.

Articolul 4 — Obligatiile Promotorului de Proiect

1. Promotorul de Proiect este responsabil pentru coordonarea generald, managementul si

implementarea Proiectului in conformitate cu cadrul de reglementare si contractual specificat

in prezentul Acord. Acesta isi asuma Tn exclusivitate responsabilitatea fatad de Operatorul de

Program privind implementarea cu succes a Proiectului.

2. Promotorul de Proiect se angeajaza, printre altele:

(a) sa asigure implementarea corecta si la timp a activitatilor Proiectului;

(b) sa informeze cu promptitudine Partenerul de Proiect cu privire la toate circumstantele
care ar putea avea un impact negativ asupra implementarii corecte si la timp a oricéreia
dintre activitatile Proiectului si cu privire la orice eveniment care ar putea conduce la
intreruperea temporara sau definitivd sau la orice deviere fata de Proiect;

(c) sa asigure Partenerului de Proiect acces la toate documentele, datele siinformatiile
disponibile aflate In posesia sa, care pot fi necesare sau utile Partenerului de Proiect
pentru indeplinireaobligatiilor sale; n cazul in care astfel de documente, date siinformatii
nu sunt in limba Englezd, va furniza o traducere in limba Englezd a acestora, la
solicitarea Partenerului de Proiect;

(d) sa furnizeze Partenerului de Proiect o copie semnati a Contractului de Proiect, inclusiv
orice modificari ulterioare ale acestuia, la data intrérii lor Tn vigoare;

(e) sa consulte Partenerul de Proiect Tnainte de a transmite Operatorului de Program orice
solicitare de modificare a Contractului de Proiect care ar putea afecta sau ar putea fi de
interes pentru rolul, drepturile siobligatiile Partenerului de Proiect, ce decurg din acestea;

(f) s& pregateasca si sa transmita Tn timp util Operatorului de Program toate documentele
necesare. rapoarte de activitate periodice, rapoarte intermediare ale proiectului, copii
certificate ale documentelor financiare si de achizitie in legéturd cu cheltuielile
proiectului, documente standard si altelein legatura cu cererile de plata, in conformitate
cu Acordul de Program si Contractul de Proiect astfel incat sa se respecte termenele de
plata catre Partenerul de Proiect, aga cum se prevede 1n prezentul Acord;

(g) séa transfere In contul bancar desemnat al Partenerului de Proiect toate plétile datorate,
pana la termenele stabilite;

(h) sa se asigure ca Partenerul de Proiect primeste cu promptitudine toat3 asistenta de care
poate avea nevoie pentru indeplinirea sarcinilor sale;

(i) sa monitorizeze, evalueze si sa verifice activitatile si documentelor realizate de catre
Partenerul de Proiect, in legatura cu proiectul.




Articolul 5 — ObligatiilePartenerului de Proiect

1. Partenerul de Proiect este responsabil pentru indeplinireaactivitatilorsi sarcinilor care i-au
fost atribuite sau si le-a asumatin conformitate cu anexele la prezentul acord(Anexa 2).
2. In plus fata de obllgatule de mai sus, Partenerul de Proiect este obligat:

(a)
(b)

(c)

(e)

()

(9)

sé informeze cu promptitudine Promotorul de Proiect asupracircumstantelor relevante
care pot avea impact asupra corectitudinii, oportunitatiisiintegralitatiiperformantei sale;

sé furnizeze Promotorului de Proiect toate informatile necesare pentru pregétirea
oricéror rapoarte pe care Promotorul de Proiect trebuie sé le transmitd Operatorului de
Program sau pentru realizarea auditului, la termenele siin conformitate cu formularele de
raportare stabilite de Promotorul de Proiect;

sa informeze imediat Promotorul de Proiect cu privire ia orice caz de frauda, coruptie sau
alta activitate ilegala, suspectatd sau reald, care i-a atras atentia, la orice nivel sau in
orice etapa de implementare a Proiectului;

sa pastreze toate documentele justificative aferente Proiectului, inclusiv cheltuielile
suportate, fie sub forméa de originale, fie in versiuni certificate conforme cu originalul, pe
suporturi de date acceptate Tn mod obignuit, pentru cel putin5 ani de la aprobarea de
catre [FMC/NMFA] a raportului final al Programului;

sa furnizeze oricarui organism care efectueaza evaluari intermediare sau ex-post ale
Programului, precum si orice monitorizari, audituri si verificari la fata locului, In numele
Mecanismului Financiar [SEE/Norvegian], orice documente sau informatii necesarein
sprijinul evaluaii;

sa participe efectiv la promovarea obiectivelor, activitatilorsi rezultatelor Mecanismului
Financiar precum sicontributia Donatorului (Donatorilor) la reducerea decalajelor
economice gi sociale ThSpatiul Economic European;

Sa puna la dispozitia proiectului personal suficient si calificat, care Tsi va desfasura
activitatea la cel mai Tnalt standard profesional.

Articolul 6 — Bugetul Proiectului si eligibilitatea cheltuielilor

Bugetul detaliat total al Proiectului este de 12.465.996,24 lei, echivalentul a
2.623.481,33 EURO din care cheltuieli eligibile 5.226.870 LE! echivalentul a
1.100.000 EURO.

Valoarea cheltuielilor neeligibile este de 7.239.126,24 LEl echivalentul a
1.523.481,33 EURO.

Cursul de referinta Euro utilizat este de 4,7517 lei/euro, iar cota de buget a fiecdrei
Parti/Partenerului de Proiect precum si alocarea bugetara intre activitatile care urmeaz3 a fi
realizate de fiecare Parte/Partenerul de Proiect este detaliata in anexa 1 siva fi definitiva
ulterior aprobarii proiectului, iar elementele maximale de buget aferente fiecarui partener se
regasesc mai jos. Cheltuielile suportate de Partenerul de Proiect trebuie sa fie in conformitate
cu regulile generale privind eligibilitatea cheltuielilor cuprinse in Regulament, in special n
Capitolul 8 al acestuia.

3. Cheltuielile indirecte vor fi solicitate prin aplicarea urmatoarei metode:o rataforfetara de
pana la 15% din costurile de personal eligibile directe, fira a fi necesar ca operatorul de
program sa efectueze un calcul pentru a determina rata aplicabild in conformitate cu Articolul
8.5.1 (c) dinRegulament.

Valoare
Nr. Denumire Valoare totala sl neeligibila
crt. partener aferenta Valoare eligibila (suportata de
PP)
10.839.7;69,64 lei 3.600.643.40 LE| 7.239.12=6,24 LEI
1. | PP—UAT Prejmer | 5 554 240,32 757758 90EURG | 1:523.481,33
EURO T EURO




1.393.989,10 lei | 1.393.989,10 lei
P1- UAT - - 0 lei /0 euro
Dobarlau 293.366,40 293.366,40
EURO EURO
232.237,50 lei 232.237,50 lei
P2 —Bente = = 0 lei/ 0 euro
48.874,61 EURO | 48.874,61 EURO
TOTAL 12.465.996,24 5.226.870 LEl | 7.239.126.24 LEI
LEI = =
= 1.100.000 EURO 1.523.481,33
2.623.481,33 EURO
EURO

Articolul 7 — Gestiunea financiara si modalititile de plata

1. Plata cotei de finantare din grantul proiectului catre Partenerul de Proiect se va face sub
forma unui avans intre 20% si 40% din valoarea aferentd a proiectului in conformitate cu
modalitatea de relationare intre Promotorul de Proiect si Operatorul de Program.

2. Platile urmatoare se vor face dupa aprobarea rapoartelor intermediare ih baza
documentelor justificative prezentate de PP (tehnice si financiare), pe baza estimarii
cheltuielilor pentru perioada urmatoare si dupd cheltuirea unui procent minim de 70% din
sumele avansate anterior.

3. Plata avansului catre Partenerul de Proiect se va face nu mai tarziu de 5 zile lucratoare de
la creditarea platii avansului din Program Tn contul bancar al Promotorului de Proiect.

4. Platile intermediare se vor face pe bazaunei cereri de platd periodica, care va contine
informatii referitoare la perioada de referintd, incadrarea cheltuielilor pe capitole de buget,
inregistrarea cheltuielilor in contabilitatea proprie, precum si copii ale documentelor tehnice si
financiare care justificd acea plata. Cererile de plata vor fi transmise Promotorului de Proiect
odata la fiecare 2-3 luni,impreuna cu o confirmare din parteaManagerului de proiectapartindnd
Partenerului de Proiect, conform careia cheltuielile solicitate sunt Tn conformitate cu principiile
si regulile stabilite in prezentul Acord.

5. Platile intermediare catre Partenerul de Proiect se vor face, dupé verificarea cheltuielilor si
a rapoartelor, in temen de 5 zile lucratoare de la momentul plati de catre Operatorul de
Program.

6. Plata soldului final se va face in termen de 5 zile lucratoare de la data primirii sumelor de la
Operatorul de Program.

7. Toate sumele sunt exprimate InEURO si sunt convertite in lei la cursul InforEuro din mai
2019. Riscul de schimb apartine fiecarei parti.

8. Platile catre Partenerul de Proiect se vor efectua Th contul bancar al Partenerului de Proiect,
exprimate TnLEI/EURO (dupa caz), identificat dupd cum urmeaza:

COMUNA PREJMER
Str. Mare nr. 565 Prejmer CP 507165, jud. Brasov,
CIF 4688701
Cont IBAN: RO96TREZ24A650301710101X
Trezoreria Municipiului Brasov
Str. Mihail Kogélniceanu nr.7 Brasov

COMUNA DOBARLAU

Str. Principala nr. 233 CP 527085 jud. Covasna,
CIF 4404575
CONT BANCAR TREZORERIE . RO09 TREZ 24A5 1010 3200 130X



Trezoreria Sfantu Gheorghe
Si

BENTE AID

Registration 997307860
Furstlia 29 Snaroya, Akerhus, Norway
CONT BANCAR ...t

[specificati detaliile contului bancar al Partenerului de Proiect: numele béncii, adresa completa
a sucursalei, denumirea exactd a titularului contului, numdrul complet al contului, inclusiv
codurile IBAN si BIC/Swiff].

9. Platile vor fi considerate a fi fost efectuate la data debitarii contului Promotorului de Proiect.

Articolul 8 — Dovada cheltuielilor

1. Costurile suportate de Partenerul de Proiect vor fi justificate prin facturi achitate sau,
alternativ, prin documente contabile cu valoare probatorie echivalenta.

2. Dovada cheltuielilor va fi furnizatd Promotorului de Proiect de catre Partenerul de Proiect in
masura necesard pentru ca Promotorul de Proiect sa-si respecte obligatiilefatd de Operatorul
de Program.

3. Atunci cand este necesar, dovada cheltuielilor va avea urméatoarea forma:

- depunerea de documente doveditoare pentru cheltuieli in copii certificate si punerea la
dispozitie a documentelor contabile originale (dovada cheltuielilor) atunci cand i se solicits
acest lucru; documentele vor fi in acord cu cele solicitate de Operatorul de Program.

4. Cheltuielile indirecte solicitate prin aplicarea unei rate forfetare nu trebuie sa fie justificate
prin documente contabile.

Articolul 9 — Rapoarte de progres si financiare
Partenerii de proiect vor depune urmatoarele tipuri de rapoarte:

1. Raport tehnic de progres: odata la 2-3 luni, in termen de 3 zile lucritoare de la finalul
fiecdrei perioade de céate 2 luni:

2. Raport financiar, Tnsotit de copii certificate ale documentelor contabile (dovada
cheltuielilor): odata la 2-3 luni, in termen de 3 zile lucritoare de la finalul fiecirei
perioade de céte 2 luni.

3. Raport tehnic final: in termen de 7 zile lucratoare de la finalul proiectului;

4. Raport financiar final: in termen de 7 zile lucratoare de la finalul proiectului.

Formatul de raportare va fi stabilit in acord cu cele oficiale de raportare utilizate in relatia cu
Operatorul de Program.

Articolul 10 — Audituri
Auditurile se realizeaza conform prevederilor Capitolului 11 din Regulament.

Articolul 11 — Achizitii

1. Partile vor respecta legislatianationaldsi Europeana privind achizitiile publice, la orice nivel,
in implementarea Proiectului.

2. Legislatia aplicabild privind achizitile este legislatiatériiin care se efectueaza achizitia, in
conformitate cu Art. 8.15 din Regulament.

Articolul 12 — Conflictul de interese

1. Partile vor lua toate masurile necesare pentru a preveni orice situatie care ar putea
compromite executarea impartialdsi obiectivd a prezentuiui Acord. Astfel de confiicte de
interese pot apare Tn special ca urmare a intereselor economice, afinititii politice sau
nationale, legaturilor familiale sau emotionale, sau oricirei alte legaturi relevante sau a
interesului comun. Orice conflict de interese care ar putea s apardin timpul executirii



prezentului Acord trebuie notificat fara intarziere celeilalte Parti, In scris. In eventualitatea
unui astfel de conflict, Partea implicatd va lua imediat toate masurile necesare pentru
rezolvarea acestuia.

2. Fiecare dintrePartiisi rezerva dreptul de a verifica dacd aceste méasuri sunt adecvate si
poate solicita luarea unor masuri suplimentare, daca este cazul, intr-un interval de timp pe
care Tl va stabili. Partile se vor asigura ca personalul lor, consiliul de conducere si directorii nu
sunt pusiintr-o situatie care ar putea crea conflict de interese. Fiecare dintreParti va nlocui
imediat orice membru al personalului sdu care este expus la o astfel de situatie.

Articolul 13 - Confidentialitat

Partlle vor respecta confldentlalltatea cu referire la informatiile, datele si documentele
pr0|ectuIU| indiferent in ce etapa de elaborare sunt, daca acestea nu au fost aprobate spre
aducere la cunostinta publicd de citre managerul de proiect al Promotorului de Proiect.

Partile nu vor dezvilui datele personale ale grupului tintd si ale altor persoane din cadrul
prmectuluu avand obligatia de a respecta intocmai prevederlle REGULAMENTULUI (UE)
2016/679 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date (GDPR).

Incélcarea acestor dlspozml poate da dreptul partilor afectate la solicitarea unor daune.

Articolul 14 —Dreptul de proprietate intelectuald

Materialele rezultate in urma proiectului, supuse legislatiei drepturilor de autor devin
proprietatea comuné a Partii care realizeazd munca, materialele sau rezultatele respective sia
Promotorului de Proiect.

Persoana fizica, in baza remuneratiei primite ca urmare a muncii prestate, transferd in mod
egal orice drept de proprietate intelectuald persoanei juridice care acordd acea plata in mod
direct, respectiv Promotorului de Proiect.

Pértile pot conveni asupra utilizarii libere si nerestrictionate a rezultatelor intelectuale ale
pro:ectuluz in special in etapa de sustenabilitate a proiectului.

Articolul15 — Raspundere

Partile raspund, inclusiv patrimonial asupra, actiunilor sau inactiunilor proprii (ale personalului
propriu, angajat sau voluntar) din cadrul pronectulm de naturd a produce prejudicii altei parti,
Operatorului de Program sau unor terte parti.

Raspunderea contractuala poate fi limitata n situatia unor cazuri de fortd majord, asa cum
sunt reglementate de legislatia nationald, dacd acestea sunt notlflcate intr-un termen
rezonabil, Tn masura sa atenueze efectele negative.

Articolul16 — Nereguli

1. Neregulile sunt definite in conformitate cu Articolul 12.2 al Regulamentului.

2. Tn cazul Tn care una dintre Parti ia la cunostintad despre o neregula, acea Parte va informa
imediat cealalta Parte n scris.

3. In cazul in care masurile de remediere a unei astfel de nereguli sunt luate de organismele
competente mentionate la Capitolul 12 al Regulamentului, inclusiv masuri de recuperare a
fondurilor, Partea Tn cauza va fi singura raspunzatoare pentru respectarea acestor masuri si
pentru returnarea catre Program a acestor fonduri. In astfel de cazuri, Partenerul de Proiect
va returna fondurile recuperate prin intermediul Promotorului de Proiect.

Articolul17 — Suspendarea plitilorsi rambursarea

1. In cazul n care Operatorul de Program, Punctul National de Contact sau Statul Donator
[Statele Donatoare] ia decizia de a suspenda platilesi/sau de a solicita rambursarea de la
Promotorul de Proiect, Partenerul de Proiect va lua méasurile necesare pentru a se conforma
acestei decizii.

2. Tn sensul paragrafului anterior, Promotorul de Proiect va trimite far# intarziere Partenerului
de Proiect o copie a deciziei mentionatein paragraful anterior.




Articolul18 — Rezilierea
1. Rezilierea unilaterald de cétre una dintre Parii poate fi ceruta in orice moment, cu conditia
restituirii integrale a sumelor Tncasate din cadrul proiectului si a dobanzilor sau penalitatilor,
asa cum au fost calculate de Operatorul de Program (dacé este cazul) si numai dupa
indeplinirea oricaror obligatii din prezentul acord si anexele sale, pané in data rezilierii.
2. Oricare dintre Parti poate rezilia prezentul Acordin cazul incélcarii de catre cealalta Parte a
obligatiilor ce-i revin, cu conditia de a demonstra ca:
- cu cel putin 30 de zile inainte de data notificarii rezilierii a intreprins demersuri de mediere
adresate n scris tuturor partilor din prezentul acord si Operatorului de Program,
- a indicat in cererea de mediere, intocmai obligatia/obligatiile incalcate de partea vizata, iar
acest lucru i-a adus un prejudiciu direct sau prezinta iminenta producerii unui prejudiciu;,
3. In plus, in cazul rezilierii Contractului de Proiect pentru orice motiv, Promotorul de Proiect
poate rezilia prezentul Acord, cu efect imediat.
4. Consecinte ale rezilierii
In functie de etapele/stadiul de implementare al proiectului, consecintele rezilierii prezentului
acord pot fi:
- restituirea integrald a sumelor incasate din cadrul proiectului si a dobéanzilor sau
penalitatilor, asa cum au fost calculate de Operatorul de Program (dacé este cazul),
- incetarea platilor céatre parti;
- orice alte consecinte prevazute de legislatia in vigoare si/sau de procedurile
Operatorului de Program, daca rezilierea are efecte directe asupra atingerii
obiectivelor, rezultatelor si indicatorilor proiectului.

Articolul19 - Cesionarea

1. Niciuna dintre Par{i nu va avea dreptul de a cesiona drepturile siobligatiile salein temeiul
prezentului Acord fara acordul prealabil al celeilalte Parti.

2. Parile au luat la cunostinta faptul ca orice cesionare a drepturilor siobligatiilorin temeiul
prezentului Acord depinde de acordul prealabil al Operatorului de Program in conformitate cu
prevederile Contractului de Proiect [Nota: dacé este cazul).

Articolul20 — Amendamente
1. Orice modificare a prezentului Acord, inclusiv a Anexelor sale, va face obiectul unui acord
scris TncheiatintrePart;.

Articie21 — Nulitate partiala

1. Tn cazul Tn care oricare dispozitie din prezentul Acord (sau ¢ parte din oricare dispozitie)
este consideratd de orice instantd, tribunal sau autoritate competentd ca fiind nevalida,
ilegald sau inaplicabild, acea dispozitie sau parte din dispozitie trebuie, in méasura in care
este necesar, sa fie consideratd ca nefacand parte din Acord, fara a fi afectata validitatea si
aplicabilitatea celorlalte dispozitii.

2. Tn cazul n care o dispozitie din prezentul Acord (sau parte a oricérei dispozitii) este
considerata ca fiind nevalida, ilegala sau inaplicabila, Partile vor negocia, cu buna-credinta,
modificarea acelei dispozitii astfel incat, asa cum a fost modificatd, sa fie valabild, legala si
executoriesi, Tn cea mai mare masura posibild, s raspundaintentieiinitiale a Partilor.

Articolul22 — Notificari si limba de comunicare
Toate notificarile si alte comunicéri intreParii se vor face Th scris si vor fi
trimise la urméatoarele adrese:
Pentru Promotorul de Proiect:

1.
COMUNA PREJMER
Str. Mare nr. 565 Prejmer CP 507165, jud. Brasov,
primaria.prejmer@yahoo.com

Pentru Partenerii de Proiect:




COMUNA DOBARLAU
Str. Principala nr. 233 CP 527085 jud. Covasna,
primariadobarlau@yahoo.com

BENTE AID
Furstlia 29 Snaroya, Akerhus, Norway
bheuch@online

2. Limba care guverneazd executarea prezentului Acord este limba roméana. Toate
documentele, notificarile si alte comunicari prevazute Tn cadrui prezentului Acord vor fi in
limba Engleza.

Articolul23 — Legislatia aplicabila gisolutionarea litigiilor

1. Intocmirea, valabilitatea si executarea prezentului Acord vor fi reglementate de
legislatianationald a Promotorului de Proiect

2. Orice litigiu legat de incheierea, valabilitatea, interpretarea sau executarea prezentului
Acord se vor solutiona pe cale amiabild, prin consultare intreParti, in termen de maximum 10
zile de la notificarea scrisa a acestuia.

In situatia in care nu se ajunge la un acord, in termen de 3 zile lucratoare, litigiul va supus
medierii Operatorului de Program.

Daca, in urma medierii Operatorului de Program, nu se ajunge la un acord, partea interesata
se poate adresa instantei competente de la sediul Promotorului de Proiect.

3. Prezentul Acord a fost intocmitinsapte (7) exemplare originale, din care fiecare Partea primit
un exemplar.

Pentru Promotorul de Proiect Pentru Partenerul de Proiect1
SERBAN TODORICA - CONSTANTIN BARBU BOGDAN

PRIMAR PRIMAR

Semnat in Prejmer Semnat in Prejmer
ladatade .................. ladatade ......cc.ooovvvveiiiinnnl.

Pentru partenerul de proiect 2
BENTE HEUCH
PRESIDENT

Semnatin ..........

La data




